Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils
International Federation of Consulting Engineers
Internationale Vereinigung Beratender Ingenieure
Federacion Internacional de Ingenieros Consultores
Migdzynarodowa Federacja Inzynieréow Konsultantow

Stowarzyszenie Inzynieréw, Doradcéw i Rzeczoznawcow
Polska Krajowa Organizacja Cztonkowska FIDIC

Warunki
Gl (TN ha Budowe

WARUNKI OGOLNE

WSKAZOWKI DO PRZYGOTOWANIA
WARUNKOW SZCZEGOLNYCH | ZALACZNIKOW:
FORMULARZE ZABEZPIECZEN

WZORY OFERTY, LISTU AKCEPTUJACEGO,
AKTU UMOWY | UMOWY

0 UNIKANIE SPOROW | ROZJEMSTWO

1. WYDANIE POLSKIE 2019 (TLUMACZENIE 2. WYDANIA 2017)



l@\!m Il I¢= SiOi

FI DIC jest francuskim akronimem Miedzynarodowej Federacji Inzynieréw-Kon-
sultantdw.

IDIC zostata zatozona w 1913 roku przez trzy krajowe stowarzyszenia inzynierdw konsul-

tantéw w Europie. Celem utworzenia federacji byto powszechne promowanie intereséw
zawodowych Stowarzyszeri Cztonkowskich i rozpowszechnianie informacji interesujgcych
cztonkdw stowarzyszer: cztonkowskich. Dzisiaj cztonkami FIDIC sg organizacje z okoto 90
krajow ze wszystkich czesci Swiata, a Federacja obejmuje wigkszos¢ inzynieréw konsultan-
tow prowadzacych wtasng dziatalnosc.

IDIC jest odpowiedzialny za promowanie i wdrazanie strategicznych celéw branzy

inzynierii konsultingowej w imieniu Stowarzyszen Cztonkowskich. Jego strategicz-
ne cele to: reprezentowanie na catym Swiecie wiekszosci firm $wiadczacych oparte na
technologii ustugi intelektualne dla budownictwa i $rodowiska naturalnego, pomaganie
cztonkom w kwestiach zwigzanych z prowadzeniem biznesu, zdefiniowanie i aktywne
promowanie zgodnosci z kodeksem etycznym, wzmacnianie wizerunku inzynieréw kon-
sultantéw jako liderow i tworcow bogactwa w spoteczeristwie, promowanie zaangazo-
wania na rzecz zrownowazonego Srodowiskowego, wspieranie i promowanie mtodych
profesjonalistow jako przysztych lideréw.

IDIC organizuje seminaria, konferencje i inne imprezy dla realizacji swoich celdw: utrzy-

mania wysokiego poziomu etycznego i zawodowego, wymiany pogladéw i informacji,
dyskusji nad problemami stanowigcymi przedmiot wspdlnego zainteresowania Stowarzy-
szen Cztonkowskich i przedstawicieli migdzynarodowych instytucji finansowych oraz rozwo-
ju dziatalnosci inzynieréw konsultantéw w krajach rozwijajacych sie.

Cz{onkowie FIDIC popierajg statut FIDIC i o$wiadczenie w zakresie polityki oraz przestrze-
gajg Kodeksu Etyki FIDIC, ktdry wymaga kompetencji zawodowych, bezstronnego do-
radztwa oraz otwartej i uczciwej konkurencji.

IDIC, w ramach realizacji swoich celdw, publikuje migdzynarodowe standardowe

wzory umow na roboty budowlane (Krétka Forma Umowy, Budowa, Urzadzenia i Bu-
dowa z Projektowaniem, Pod Klucz/Projektowanie, Budowa i Obstuga) oraz inne umowy
(dla zamawiajgcych, konsultantéw, podwykonawcdéw, wspdlnych przedsiewzieé oraz
przedstawicieli) wraz z powigzanymi materiatami, takimi jak standardowe formularze
dla procedury prekwalifikacji.

IDIC publikuje réwniez dokumenty dotyczace praktyk biznesowych, takie jak oswiad-

czenia w zakresie polityki, dokumenty stanowiskowe, przewodniki, wytyczne, podrecz-
niki szkoleniowe i zestawy materiatow szkoleniowych w obszarach systemoéw zarzadzania
(zarzadzanie jakoscia, zarzadzanie ryzykiem, zarzadzanie integralnoscig, zarzadzanie zréw-
nowazonym rozwojem) i procesy biznesowe (wybdr konsultanta, wybdr oparty na jakosci,
ofertowanie, procedura przetargowa, ubezpieczenia, odpowiedzialnosé, transfer technologii,
budowanie potencjatu, definicja ustug).

IDIC organizuje bogaty program seminariéw, konferencji, warsztatéw budowania poten-
cjatu i szkolen.

IDIC ma na celu utrzymywanie wysokich standardow etycznych i zawodowych w cate;j

branzy konsultingu inzynierskiego poprzez wymiane pogladéw i informacji, z dyskusja
na temat problemoéw bedgcych we wspdlnym zainteresowaniu Stowarzyszen Cztonkowskich
oraz przedstawicieli wielostronnych bankéw rozwoju i innych migdzynarodowych instytucji
finansowych.

ublikacje FIDIC oraz szczegdty dotyczace szkolen i konferencji dostgpne s w Sekre-

tariacie w Genewie w Szwajcarii. Konkretne dziatania sg wyszczegdlnione w rocznym
biznesplanie, a strona internetowa FIDIC, www.FIDIC.org, dostarcza obszernych informa-
cji ogdlnych.
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e sporzadzenia i rozpowszechniania wewnetrznie i/lub miedzy partnerami Warunkéw Szczegdlnych jasno
oznaczonych jako takie lub ich rdwnowaznika, z wykorzystaniem tekstu zawartego w publikacji FIDIC
specjalnie do tego celu,

* powielania, kompletowania i rozpowszechniania wewnetrznie i/lub miedzy partnerami formularzy, za-
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PODZIEKOWANIA

Miedzynarodowa Federacja Inzynierow-Konsultantéw (FIDIC) wyraza szczegdl-
ne podziekowania nastepujgcym osobom, ktére przygotowaty, pomogty i wig-
czyty sie w przygotowanie Drugiej Edycji trzech standardowych form kontrak-
towych FIDIC (Warunki Kontraktu na Budowe, Warunki Kontraktu na Urzadzenia
i Budowe z Projektowaniem, Warunki Kontraktu na Projekty EPC/ ,Pod Klucz”):

Grupa Specjalna ds. Aktualizacji w ramach Komitetu ds. Kontraktow:

Zoltan Zahonyi, Z&Partners Consulting Engineers, Wegry; Siobhan Fahey, In-
zynier Konsultant, Irlandia (Gtéwny Redaktor); Christoph Theune, GKW Consult
GmbH, Niemcy oraz William Howard, CDM Smith, USA (fgcznik z Komitetem Wy-
konawczym).

Grupa Zadaniowa ds. Aktualizacji Poczatkowej:

Svend Poulsen, Atkins/COWI, Dania (Lider Grupy); Aisha Nadar, Advokatfirman
Runeland AB, Szwecja (gtéwny redaktor grupy zadaniowej); Robin Schonfeld,
SMEC, Australia (gtdwny redaktor grupy zadaniowej); Darko Plamenac, Inzynier
Konsultant, Serbia; Jan Ziepke, Inzynier Konsultant, Niemcy oraz Zoltan Zahonyi,
Z&Partners Consulting Engineers, Wegry (tgcznik z Komitetem ds. Kontraktow).

Grupa Zadaniowa ds. Aktualizacji Drugiego Etapu:

Simon Worley, EIA Ltd., Wielka Brytania (Lider Grupy); William Godwin, Matrix
Seminars, Wielka Brytania; John Greenhalgh, Greenhalgh Associates, Wielka
Brytania; Leo Grutters, Inzynier Konsultant, Niemcy; Szwecja; Siobhan Fahey,
Inzynier Konsultant, Irlandia (tgcznik z Komitetem ds. Kontraktéw); Aisha Nadar,
Advokatfirman Runeland AB i Shelley Adams, EIA Ltd., Wielka Brytania (sekre-
tarz grupy zadaniowej).

Przygotowanie przeprowadzono pod ogdélnym kierownictwem Komitetu ds. Kon-
traktéw FIDIC:

Philip Jenkinson, Atkins, Wielka Brytania (byty Przewodniczacy); Zoltan Zaho-
nyi, Z&Partners Consulting Engineers, Wegry (Przewodniczacy); Vincent Leloup,
Exequatur, Francja; Kaj Méller, SWECO, Szwecja; Siobhan Fahey, Inzynier Kon-
sultant, Irlandia; Mike Roberts, Mott MacDonald, Wielka Brytania; Des Barry, In-
zynier Konsultant, Irlandia; Christoph Theune, GKW Consult GmbH, Niemcy; En-
rico Vink, Dyrektor Zarzgdzajacy FIDIC oraz Christophe Sisto, Kierownik ds. pro-
jektowania i edycji FIDIC;

wraz z tfgcznikami z Komitetem ds. Kontraktéw FIDIC:

Geoff French, Scott Wilson, UK (byty tgcznik z WE); Kaj Mdller, SWECO, Szwe-
cja (byty tgcznik z KE); José Amorim Faria, SOPSEC, Portugalia (byty tgcznik
z EFCA); William Howard, CDM Smith, USA (gtéwny tacznik z KE); Aisha Nadar,
Advokatfirman Runeland AB, Szwecja (zastepca tgcznika z KE) i Pawel Zejer,
AECOM, Polska (tgcznik z EFCA).

Zalecenia dla uzytkownikdéw Kontraktéw FIDIC w projektach, w ktérych uzywane
sg systemy Building Information Modelling zostaty dostarczone przez:

Anthony Barry, Aurecon, Australia (Komitet Wykonawczy FIDIC), Andrew Read,
Pedersen Read Consulting, Nowa Zelandia (przewodniczgcy Komitetu FIDIC ds.



Praktyk Biznesowych) i Stephen Jenkins, Aurecon, Nowa Zelandia (przewodni-
czacy Komitetu FIDIC ds. Ryzyka, Odpowiedzialnosci i Jakosci).

Specjalni Doradcy Komitetu ds. Kontraktéw zapewnili nieocenione i state wspar-
cie na réznych etapach opracowywania i rewizji:

Christopher Seppéala, White & Case LLP, Francja (radca prawny, wspierany przez
Dimitara Kondeva, White & Case LLP, Francja); Nael G Bunni, Irlandia (doradca
ds. ryzyka i ubezpieczen); Axel-V. Jaeger, Niemcy; Michael Mortimer-Hawkins,
Wielka Brytania/Szwecja oraz Christopher Wade, Wielka Brytania.

Wersje robocze zostaty sprawdzone przez wiele oséb i organizacji, w tym wy-
mienione ponizej. Ich uwagi zostaty nalezycie przeanalizowane przez Grupe
Specjalng ds. Aktualizacji w ramach Komitetu ds. Kontraktéw i Grupy Zadanio-
we ds. Aktualizacji, a w stosownych przypadkach miaty wptyw na brzmienie po-
szczegolnych klauzul.

Mahmoud Abu Hussein, Dolphin Energy, Zjednoczone Emiraty Arabskie; lhab
Abu-Zahra, CRC Hassan Dorra, Egipt; Kamal Adnan Malas, Dubaj; Richard Ap-
puhn, Inzynier, Wiochy; Ulrick Bang-Olsen, Bang-Olsen & Partners Law Firm P/S,
Dania; Rusli Bin Idrus, RBI Consultants, Malezja; Hartmut Bruehl, Inzynier, Niem-
cy; Gerlando Butera, radca prawny/prawnik, Singapur; Donald Charrett, MTECC,
Australia; Edward Corbett, Corbett & Co International Construction Lawyers Ltd,
Wielka Brytania; Jorge Diaz-Padilla, Systec, Meksyk; Mark Etheridge, UWP Con-
sulting Pty (Ltd), Wielka Brytania; European International Contractors, Berlin,
Niemcy; Jatinder Garcha, Fenwick Elliott LLP, Wielka Brytania; Nicholas Gard-
ner, UNOPS, Dania; Jeremy Glover, Fenwick Elliott LLP, Wielka Brytania; Nicholas
Gould, Fenwick Elliott LLP, Wielka Brytania; Sarwono Hardjomuljadi, Specjalny
Doradca Ministra Robét Publicznych w Indonezji; David Heslett, ECV Consultan-
cy LTD, Wielka Brytania; Sebastian Hoek, Kanzlei Dr Hok Stieglmeier & Kollegen
Berlin, Niemcy; Reza lkani, Tehran Berkeley Group of Companies, Iran; Levent
Irmak, MC2 Modern, Turcja; Gordon Jaynes, prawnik, Wielka Brytania; Nabeel
Khokar, Driver Trett, Wielka Brytania; Patrick Lane, The Maisels Group, Republi-
ka Potudniowej Afryki; Pablo Laorden, Lambal Formacion, Hiszpania; Husni Madi,
Shura Construction Management, Jordania; Benjamin Mellors, Holman Fenwick
Willan LLP, Wielka Brytania; Christopher Miers, Probyn Miers, Wielka Brytania;
Smore Mushtagq Ahmad, Pakistan; Henry Musonda, Kiran & Musonda Associa-
tes, Zambia; Kjeld B Nielsen, Sweco, Dania; Orgalime, Belgia; Patrizia Palmites-
sa-Savric, Ginder Palmitessa Pty Ltd, Botswana; James Perry, PS Consulting,
Francja; Mikko Pukkinen, Presentio Oy, Finlandia; John Ritchie, Kanada; Samer
Skaik, CQUniversity, Australia; Michael J. Smith, Ashurts, Wielka Brytania; Jakob
Sorensen, Holst, Dania; Syntec, Francja; Giorgiana Tecuci-Paltineanu, SCPA Te-
cuci-Paltineanu, Rumunia; Benjamin Valloire, Syntec Ingénierie, Francja; Ahmed
Faty Waly, WALY Arbitration, Egipt.

Whktad wszystkich powyzszych recenzentdw nie oznacza, ze takie osoby lub or-
ganizacje akceptujg sformutowanie wszystkich klauzul.

FIDIC bardzo docenia czas i wysitek poswiecony przez wszystkie powyzsze
osoby.

Ostateczna decyzja w sprawie formy i tresci dokumentu spoczywa na FIDIC.
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UWAGI

Niniejsze Drugie wydanie Warunkéw Kontraktu na Budowe zostato opubliko-
wane przez Miedzynarodowg Federacje Inzynierow Konsultantéw (FIDIC) jako
aktualizacja Warunkéw Kontraktu FIDIC 1999 na Budowe (Czerwona Ksigzka),
pierwsza wydanie.

Wraz z Zéitg Ksigzka FIDIC 1999 (Warunki Kontraktu na Urzadzenia i Budowe
z Projektowaniem) i Srebrng Ksigzkg FIDIC 1999 (Warunki Kontraktu na Projek-
ty EPC/Pod Klucz), Czerwona Ksigzka FIDIC 1999 byta szeroko wykorzystywa-
na przez prawie dwie dekady. W szczegdlnosci zostata uznana m.in. za jej za-
sady zrownowazonego podziatu ryzyka pomiedzy Zamawiajgcego i Wykonaw-
ce w projektach, w ktérych Wykonawca wykonuje roboty budowlane zgodnie
z projektem dostarczonym przez Zamawiajgcego. Jednakze prace moga obej-
mowac takze pewne elementy robdt inzynieryjnych, mechanicznych, elektrycz-
nych i budowlanych projektowanych przez Wykonawce.

Drugie wydanie Czerwonej Ksigzki FIDIC kontynuuje fundamentalne zasady Fl-
DIC dotyczace zréwnowazonego podziatu ryzyka, starajgc sie wykorzystac
znaczne doswiadczenie zdobyte w trakcie stosowania Czerwonej Ksigzki w cig-
gu ostatnich 18 lat. Przyktadowo wydanie zawiera:

1) wiekszg szczegotowosé i jasnosé wymagan dotyczacych powiadomien
i innych komunikatéw,

2) postanowienia dotyczace roszczen Zamawiajgcych i Wykonawcow,
w ktdrych roszczenia te traktowane sg jednakowo i zostaty oddzielone
od sporow;

3) mechanizmy unikania sporéw oraz

4) szczegdtowe postanowienia dotyczace zarzadzania jakoscig oraz weryfi-
kacji dziatart Wykonawcy w zakresie zgodnosci kontraktowe;j.

Niniejsze Warunki Kontraktu na Budowe obejmujg warunki, ktére mogg mieé
zastosowanie do wiekszosci tego typu kontaktow. Istotne informacje, ktére sa
specyficzne dla kazdego indywidualnego kontraktu, nalezy uwzgledni¢ w Wa-
runkach Szczegdlnych Czes¢ A — Dane Kontraktowe.

Ponadto uznaje sig, ze wielu Zamawiajgcych, w szczegdlnosci agencije rzado-
we, mogg wymagacé specjalnych warunkéw kontraktu lub szczegdlnych pro-
cedur, ktdére rdznig sie od tych, ktére zostaty zawarte w Warunkach Ogdlnych.
Powinny one zosta¢ wigczone do Czesci B — Postanowienia Szczegdlne.

Nalezy zauwazy¢, ze Warunki Ogodlne i Warunki Szczegdlne (Czesé A — Dane
Kontraktowe i Cze$¢ B — Postanowienia Szczegdlne) sg czescig Warunkéw
Kontraktu.

Aby pomdéc Zamawiajagcym w przygotowaniu dokumentacji przetargowej i Wa-
runkéw Szczegodlnych Kontraktu dla konkretnych zamoéwien, niniejsza publi-
kacja zawiera Uwagi w sprawie przygotowywania dokumentéw przetargo-
wych i Uwagi w sprawie przygotowania Warunkéw Szczegdlnych, ktére stano-
wig wazne porady dla autorow dokumentéw przetargowych, w szczegdlnosci
sg to Wymagania Zamawiajgcego i Postanowienia Szczegdlne. Przy opraco-
wywaniu Postanowien Szczegdlnych, jezeli klauzule w Warunkach Ogodlnych
majg zostaé zastgpione lub uzupetnione i przed wprowadzeniem jakiegokol-



wiek przyktadowego sformutowania, Zamawiajgcy sg proszeni o zasiegniecie
porady prawnej i inzynieryjnej w celu unikniecia niejasnos$ci oraz zapewnienia
kompletnosci i spdjnosci z innymi postanowieniami kontraktu.

Niniejsza publikacja rozpoczyna sie od serii kompleksowych schematéw prze-
biegu procesu, ktére pokazujg w formie wizualnej sekwencje dziatan, ktére
charakteryzujg forme Warunkéw Kontraktu FIDIC na Budowe. Wykresy sg je-
dynie ilustracyjne i nie moga by¢ brane pod uwage przy interpretacji Warun-
kéw Kontraktu.

Niniejsza publikacja zawiera réwniez szereg przyktadowych formularzy, ktére
majg pomac obu Stronom w wypracowaniu wspdlnego rozumienia potrzeb oséb
trzecich, takich jak dostawcy zabezpieczen i gwaranciji.

Tworcom dokumentéw kontraktowych przypomina sie, ze Warunki Ogdlne
wszystkich kontaktow FIDIC sg chronione prawem autorskim i znakiem towa-
rowym i nie mogg by¢ zmieniane bez pisemnej zgody, ktéra zazwyczaj wyra-
zana jest w formie licencji danej przez FIDIC na dokonywanie zmian. Jezeli au-
torzy projektéw chcg zmieni¢ postanowienia zawarte w Warunkach Ogdlnych,
powinno to mie¢ miejsce, jak wspomniano powyzej, w Warunkach Szczegol-
nych Czes¢ B — Postanowienia Szczegdtowe, a nie poprzez dokonywanie zmian
w opublikowanej tresci Warunkéw Ogdlnych.

FIDIC uznaje za oficjalne i autentyczne wersje w jezyku angielskim.
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Szanowni Czytelnicy.

Wtasnie trafia w Wasze rece najnowsze wydanie ,,Czerwonej Ksigzki” FIDIC. Edycja 2017 w sposdb ewo-
lucyjny rozwija zbiér dobrych praktyk w realizacji inwestycji zawartych w popularnych teczowych ksigz-
kach. Ewolucja byta wyczekiwana przez rynek, dlatego, ze popularne wzorce FIDIC nie nadazaty za
zmianami w sposobie realizacji inwestycji, trendami w sposobach rozwigzywania sporéw wynikajgcych
z umoéw o roboty budowlane oraz za potrzebg precyzyjnego okreslania zakresu praw i obowigzkdéw stron
i 0séb kontraktow FIDIC. No i wreszcie — ,stare” ksigzki nie zawieraty zbioru ,Ztotych Zasad”, ktére stano-
wig swoistg gwarancje sprawnej realizacji kontraktu w przypadku ich dotrzymania.

Moim zdaniem jednoznaczne przywotanie w kazdej z teczowych ksigzek , Ztotych Zasad” jest najwiekszag
zmiang zaproponowang przez autoréw edycji 2017. Teraz juz nie powinnismy mie¢ probleméw z interpre-
tacjg, ktére zmiany w Warunkach Ogdlnych sg dopuszczalne, a ktdére nie. Mam nadzieje, ze dla wszystkich
bedzie jasne, iz Warunki Kontraktowe FIDIC to takie, ktére sg godne z ponizszymi zasadami:

Ztota Zasada nr 1: ,Kompetencje, prawa, obowigzki, funkcje i zakresy odpowiedzialnosci uczestnikdw
kontraktu FIDIC powinny co do zasady odpowiada¢ Warunkom Ogélnym”

Ztota Zasada nr 2: ,Warunki Szczegdlne powinny by¢ zredagowane w sposob klarowny i jednoznaczny”

Ztota Zasada nr 3: ,Warunki Szczegdlne nie mogg by¢ sprzeczne z rozktadem ryzyk przewidzianym w Wa-
runkach Ogdinych”

Ztota Zasada nr 4: ,Warunki Szczegdlne powinny okresla¢ rozsgdny czas na wykonywanie praw i obo-
wigzkdw kontraktowych”

Ztota Zasada nr 5: ,Wszelkie spory powinny by¢ w pierwszej kolejnosci kierowane do komisji rozjemczej”

Co zas$ sie tyczy samych zmian w klauzulach — nie trudno zauwazy¢, ze nowe Warunki Kontraktowe sg znacz-
nie obszerniejsze. Wynika to w gtéwnej mierze z dodania nowych uregulowan proceduralnych, ale takze
Z uszczegodtowienia znanych nam subklauzul. Uszczegdtowienie ma na celu doprecyzowanie uregulowan
i precyzyjne okreslenie czynnosci do wykonania oraz czasu na ich wykonanie. To zas$ stuzy¢ ma w zamysle au-
toréow wyeliminowaniu sporéw na tle interpretacji poszczegdlnych procedur. Nie bez znaczenia jest tez posze-
rzenie obowigzkdw stron w zakresie biezgcych zapiséw i rozbudowy dokumentacji kontraktowej oraz infor-
mowania o wszelkich mozliwych zdarzeniach i okolicznosciach, ktére mogg wptynaé na realizacje kontraktu.

Ta zmiana ma na celu wymuszenie na osobach kontraktu FIDIC prowadzenie proaktywnego zarzgdza-
nia nim. | co istotne, dotyczy to takze Inzyniera i Zamawiajgcego. Wedtug nowych procedur kazda z oséb
kontraktu FIDIC ma przypisane obowigzki w zakresie powiadomien — kazde pismo kontraktowe musi ja-
sno wskazywag, ze jest powiadomieniem, aby stanowito wazne i skuteczne powiadomienie na podstawie
umowy. Ponadto musi precyzyjnie wskazywac subklauzulg, na podstawie ktérej jest wydane.

Réwnie wazne sg nowe obowigzki natozone na Inzyniera - jego okreslenia muszg by¢ wydawane w spo-
séb bezstronny, czyli taki o jaki od lat walczymy na polskim rynku. Inzynier ma by¢ profesjonalistg. W spo-
rach pomiedzy Zamawiajgcym a Wykonawcg ma najpierw petni¢ funkcje paramediatora, a gdy takie me-
diacje nie zakonczg sie ugoda stron, powinien rozstrzygnac¢ spér arbitralnie z dochowaniem zasady bez-
stronnosci i obiektywizmu oraz uwzglednieniem wszelkich okoliczno$ci majgcych wptyw na jego decyzje.
Przy czym, wedtug edycji 2017 Inzynier ma dziata¢ w scisle okreslonych, krétkich ramach czasowych.

Jako godne uznania sg zmiany dotyczgce rdwnowagi stron kontraktu w zakresie termindw na sktadanie
roszczen. Wedtug ,nowych” Warunkow takze Zamawiajgcy musi starac sie dotrzymywac termin 28. dnio-
wy na powiadomienie o swoim uprawnieniu do roszczenia wedtug kontraktu. A uchybienie temu terminowi
jest sankcjonowane w postaci zwolnienia Wykonawcy z odpowiedzialnosci za jego uchybienie.

Na koniec pragne zwrdéci¢ uwage na zmiany, jakie zaszty w procedurach rozstrzygania sporow — Komi-
sja Rozjemstwa w Sporach zostata wyposazona w nowe narzedzie i jest teraz uznawana za Komisje Uni-

kania Spordéw i Rozjemstwa (KUSIR). Wedtug nowych zasad nalezy unika¢ sporéw, a jak juz powstang, to

© SIDIR 2019



w pierwszej kolejnosci majg trafi¢ do statej Komisji, ktéra ma tak dziataé, by na wczesnym etapie zapo-
biega¢ ich eskalacji. W nowej edycji KUSIR moze na zgdanie stron udzieli¢ wyjasnien dotyczacych swoje-
go przysztego stanowiska lub nieformalnie omawiac i prébowac rozwigzywaé wszelkie kwestie lub spory,
ktére mogty powsta¢ miedzy stronami w trakcie realizacji kontraktu.

Tyle o zmianach. Bedg one miaty istotny wptyw na podnoszenie jako$ci zarzgdzania kontraktami FIDIC
takze w Polsce. Sledzac historie inwestycji realizowanych w naszym kraju, nie sposéb dostrzec, ze Wa-
runki Kontraktowe FIDIC, opracowane dla réznych modeli realizacji inwestycji, zdobyty uznanie i sg po-
wszechnie stosowane. Nadal jednak mamy do czynienia z naduzywaniem pozycji Zamawiajgcych we
wprowadzaniu zmian do Warunkéw Ogodlnych, ktére to zmiany wypaczajag zasady i ,ducha” FIDIC. Mimo
uptywu lat i ciggtego podnoszenia stopnia $wiadomosci co do uniwersalnosci Warunkéw FIDIC ciggle
spotykamy sie z opiniami o ich nieprzydatnosci w Polsce, a nawet sprzecznosci z prawem polskim. Opi-
nie takie sg najczesciej skutkiem niezrozumienia sensu tych publikacji, ktére sg wzorami, a nie przepi-
sami. W samym zatozeniu, wzory nalezy odpowiednio dostosowac¢ do potrzeb, wprowadzajgc do nich
zmiany i uzupetnienia stosownie do potrzeb konkretnego zadania, a takze - cho¢ nie tylko - kraju czy
regionu, w ktérym to zadanie ma by¢ realizowane. W tym miejscu podkres$lenia wymaga fakt, ze wzory,
nadajgce sie do zastosowania w kontraktach na catym swiecie nie zawierajg — bo nie mogg zawierac¢ -
postanowien specyficznych dla danego kraju, a wiec i takich, ktére sg konieczne do stosowania w Pol-
sce. FIDIC dostarcza wzorce i instrukcje jak te wzorce dostosowac do specyficznych wymagan, ale nie
przepisy, ani konkretne kontrakty czy umowy. To, czy na podstawie tych wzorcdw i instrukcji zostanie
sporzagdzony dobry kontrakt, zalezy od kompetencji osoby lub zespotu oséb, opracowujgcych Warun-
ki Szczegdlne, a szerzej specyfikacje istotnych warunkéw zamdwienia, ktérych czescig moze byé wzor
umowy sporzgdzony na podstawie standardowych Warunkéw Kontraktowych FIDIC. Tak wiec nadal
gtowny ciezar dostosowania ,,nowych” Warunkéw bedzie spoczywat na Zamawiajgcych. Mam nadzieje,
ze wprowadzone ,Ztote Zasady” bedg honorowane i stosowane, co tylko pozytywnie wptyngé powinno
na proces inwestycyjny. Przypominam w tym miejscu, ze ,nowe” Warunki sktadajg sie tak jak poprzed-
nie z trzech czesé, i ze wszystkie sg tak samo wazne. Dlatego zapoznajgc sie z edycjg 2017 prosze nie
konczy¢ lektury po czesci pierwsze;j.

Edycja 2017 Warunkéw Kontraktowych zostata wydana jako jednojezyczna, co jest konsekwencjg decyzji
podjetej przez Federacje FIDIC dotyczaca tego, by Warunki Kontraktowe FIDIC staty sie bardziej narodo-
we. Kazda organizacja krajowa ma prawo do przettumaczenia Warunkéw na jezyk ojczysty. Musimy sie
wiec przyzwyczai¢ do tego, ze bedziemy korzystac z jednojezykowych wydawnictw FIDIC.

W tym miejscu pragne ztozy¢ szczegdlne podziekowania Katarzynie Grali — Latawiec, ktéra przettumaczy-
ta angielskojezyczne Warunki Kontraktu na Budowe edycja 2017 na jezyk polski. Autorka polskiego ttuma-
czenia edycji 2017 starata sie nawigza¢ do powszechnie przyjetych i stosowanych okreslen i fraz, zacho-
wujac przy tym precyzyjny przektad oryginalnego tekstu.

Tomasz Latawiec
Prezes Zarzagdu Stowarzyszenia Inzynieréw Doradcéw i Rzeczoznawcow
Warszawa, pazdziernik 2019 .
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Typowa kolejnos¢é Gtownych Zdarzen dla Kontraktéw na Budowe

1. Czas na Ukonczenie nalezy podaé (w Danych Kontraktowych) jako liczbe dni,
do ktérych dodawane sg wszelkie przedtuzenia czasu na podstawie Subklauzuli 8.5.

2. W celu wskazania kolejnosci zdarzen ponizszy schemat opiera sie na przyktadzie,
gdzie Wykonaca nie postepuje zgodnie z Subklauzulg 8.2.

3. Okres Zgtaszania Wad nalezy poda¢ (w Danych Kontraktowych) jako liczbe dni,
do ktérych dodawane sg wszelkie przedtuzenia na podstawie Subklauzuli 11.3.

4, W zaleznosci od rodzaju Rob6t moga by¢ wymagane réwniez Préby Eksploatacyjne.
Wydanie Ztozenie Otrzymanie 8.1 11.24 1.9
Dokumentéw || Oferty przez Data Data Wydanie
Przetargowych Wykonawce Rozpoczecia Ukonczenia Swiadectwa
Listu Wykonania

Akceptujacego

Data

Odniesienia Okres
8.2 Zgtaszania
Czas na Ukorczenie' Wad?*
28d =28d =21d
~ "
Zgtaszanie »

Opoznienie zalezne Wad
od Wykonawcy?

—) 421 9
Okres Dostarczenie Zabezpieczenia Préby Usuwanie ‘
przetargowy Nalezytego wykonania Koncowe* Wad

4.2.3

Zwrot Zabezpieczenia
Nalezytego Wykonania
(z zastrzezeniem
Subklauzuli 11.11)
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Typowa kolejnos¢ zdarzen dotyczacych ptatnosci przewidzianych w Klauzuli 14

Kazda

z miesiecznych
(lub innych)
przejsciowych
ptatnosci

Ptatnosé
koncowa

14.3,14.6.1

Inzynier otrzymuje
Rozliczenie Wykonawcy
wraz z dokumentami
uzasadniajacymi

=28d

Inzynier weryfikuje
rozliczenie, Wykonawca
przedktada informacje

14.11.1

Wykonawca przedktada
Inzynierowi Projekt
Rozliczenia
Ostatecznego

14.6

Inzynier wydaje
Przejsciowe
Swiadectwo
Ptatnosci

=56d

< ———

=28d

14.11.2

Wykonawca przedktada
Uzgodnione Rozliczenie
Ostateczne i 14.12
Zwolnienie z zobowigzan

—

14.7

Zamawiajacy
dokonuje ptatnosci
na rzecz Wykonawcy

1413
Inzynier wystawia

Ptatnosci

=56d

)

Ostateczne Swiadectwo

Typowa kolejnosé¢ zdarzen zwigzanych ze Sporami przewidziana w Klauzuli 21

Wykonawca
otrzymuje
List Akceptujacy

=28d*

21.1
Strony
wyznaczajg KUSIR

21.41
Whiesienie sporu
pod rozstrzygniecie KUSIR

Strony przedktadajag
whioski do KUSIR

=84d

=28d

KUSIR
wydaje Decyzje

21.4.4

Strony moga dac
Powiadomienie
Niezadowolenie
z decyzji KUSIR

21.5
Zatatwienie polubowne

>28d

powotanie
Arbitra/ Arbitrow

*Jezeli nie postanowiono inaczej w Danych Kontraktowych (Subklauzula 21.1)
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14.7
Zamawiajacy
dokonuje ptatnosci

21.6

Strona
moze
zainicjowac
Arbitraz

1. wydanie polskie 2019 (tt. 2. wyd. 2017)

Typowa kolejnos¢ zdarzen Uzgodnienie lub okreslenie zgodnie z Subklauzula 3.7

Scenariusz 1

Inzynier rozpoczyna
wykonywnie obowigzkédw
z Subklauzuli 3.7

Konsultacje

=42d

Subklauzula 3.7.3 (a), (b) lub (c)

Scenariusz 22

Inzynier rozpoczyna
wykonywanie obowigzkow
z Subklauzuli 3.7

Subklauzula 3.7.3 (a), (b) lub (c)

3

Konsultacje w celu
osiggniecia uzgodnienia
Subklauzula 3.7.1

Inzynier daje Stronom
Powiadomienie

o Uzgodnieniu
Subklauzula 3.7.1

=14d

Strony informujg Inzyniera,
ze uzgodnienie

nie moze by¢ osiagnigte
Subklauzula 3.7.1(b)

Brak
Powiado-
Okres na opracowanie mienia
Konsultacje okreslenia przez Inzyniera o btedzie
=42d =42d =14d

Scenariusz 33

Inzynier rozpoczyna
wykonywanie obowigzkéw
z Subklauzuli 3.7

Konsultacje

=42d

EEEE——

Strony nie osiagnety
porozumienia
Subklauzula 3.7.1(a)

Okres na opracowanie
okreslenia przez Inzyniera

=42d

Subklauzula 3.7.3 (a), (b) lub (c)

Strona/Inzynier daje
Powiadomienie o btedzie
Subklauzula 3.7.4

Inzynier
powiadamia

IA
~
o

Powiadomienie
o okresleniu Inzyniera
Subklauzula 3.7.2

=28d

C—

Powiadomienie
o okresleniu Inzyniera
Subklauzula 3.7.2

Strona/ Inzynier
daje Powiadomienie
o btedzie
Subklauzula 3.7.4

0 poprawionej umowie
Subklauzula 3.7.4

Powiadomienie

o Niezadowoleniu

z okreslenia Inzyniera
Subklauzula 3.7.5

Powiadomienie Inzyniera
o skorygowanym
okresleniu

Subklauzula 3.7.4

Powiadomienie

o Niezadowoleniu

z okredlenia Inzyniera
Subklauzula 3.7.5

=28d

1. Uzgodnienie dokonane w terminie 42 dni, znaleziono btgd w Powiadomieniu Inzyniera
0 uzgodnieniu i dokonano korekt.

2. Strony od poczatku informuja, ze uzgodnienie nie moze by¢ osiggniete,

a wiec okreslenie Inzyniera jest konieczne, nie ma bteddéw w okresleniu Inzyniera.

3. Brak uzgodnienia w terminie 42 dni, Inzynier wydaje okreslenie w 42 dni,
btad znaleziony w okresleniu Inzyniera i poprawiony.
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WARUNKI OGOLNE

WSKAZOWKI DO
PRZYGOTOWANIA

FIDIC® Warunki Kontraktu WARUNKOW SZ2CZEGOLNYCH

| ZAL ACZNIKOW: FORMULARZE

na BU DOWE ZABEZPIECZEN

WZORY OFERTY,
LISTU AKCEPTUJACEGO,

DLA ROBOT AKTU UMOWY | UMOWY

. O UNIKANIE SPOROW
BUDOWLANO-INZYNIERYJNYCH | ROZJEMSTWO
PROJEKTOWANYCH

PRZEZ ZAMAWIAJACEGO

Warunki Ogdlne

FEDERATION INTERNATIONALE DES LNGENIEURS-CONSEILS
INTERNATIONAL FEDERATION OF CONSULTING ENGINEERS
INTERNATIONALE VEREINIGUNG BERATENDER INGENIEURE FIDIC
FEDERACION LNTERNACIONAL DE LNGENIEROS CONSULTORES
MIEDZYNARODOWA FEDERACJA INZYNIEROW KONSULTANTOW



Warunki ogdlne
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WARUNKI OGOLNE

Spis tresci

1.1
1.2
1.3
1.4
1.5
1.6
1.7
1.8
1.9
1.10
11

112
113
114
115
1.16

21

2.2
2.3
24
2.5
2.6

3.1

3.2
3.3
3.4
3.5
3.6
3.7
3.8

POSTANOWIENIA OGOLNE .....ooveeeeeeeeeeeeereseesseseesesseeseesesssene 1

Definicje

Interpretacja

Powiadomienia i inne komunikaty

Prawo i jezyk

Pierwszenstwo dokumentow

Akt Umowy

Cesja

Opieka nad dokumentami i ich dostarczanie
Opodznione Rysunki lub instrukcje

Uzywanie przez Zamawiajgcego Dokumentow Wykonawcy
Uzywanie przez Wykonawce

dokumentéw Zamawiajgcego

Poufnos¢

Zgodnos¢ z Prawem

Solidarna odpowiedzialno$é

Ograniczenie odpowiedzialnosci
Odstapienie od Kontraktu

ZAMAWIAJIACY .ccooiiieiiiiiiintntiieeeeeicnininnssseeeecsssssssssssssssseeesses 15

Prawo dostepu do Placu Budowy

Pomoc

Personel Zamawiajgcego i inni wykonawcy
Zapewnienie finansowania przez Zamawiajgcego
Dane dotyczace Placu Budowy i elementy odniesienia
Materiaty Dostarczane przez Zamawiajgcego

i Sprzet Zamawiajgcego

INZYNIER...cueouieeierieeiereeseeseeseesesseesessessessessessessessessessessessessessensenes 18

Inzynier

Obowigzki i upowaznienia Inzyniera
Przedstawiciel Inzyniera
Delegowanie przez Inzyniera
Polecenia Inzyniera

Zastgpienie Inzyniera

Uzgodnienie lub okreslenie
Spotkania
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WSKAZOWKI

WZORY DOKUMENTOW
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‘ WZORY DOKUMENTOW ‘ WSKAZOWKI

4.1
4.2
4.3
4.4
4.5
4.6
4.7
4.8
4.9

410

41

412
413
414
415
416
417
418
419
4.20
4.21
4.22
4.23

5.1
5.2

6.1
6.2
6.3
6.4
6.5
6.6
6.7
6.8
6.9
6.10
6.11
6.12

WYKONAWCA ....oeiiietiiiicttnieeteectenscsnnsnstsseeeessssssssssassseeses 24

Ogdlne zobowigzania Wykonawcy
Zabezpieczenie Nalezytego Wykonania
Przedstawiciel Wykonawcy
Dokumenty Wykonawcy

Szkolenie

Wspdtdziatanie

Wytyczenie

Obowigzki BHP

Systemy Zarzagdzania Jakoscia

i Weryfikacji Zgodnosci

Korzystanie z danych dotyczacych
Placu Budowy
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Postanowienia ogdlne

1.1
Definicje

Warunki ogdlne
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Stowa i wyrazenia uzyte w Kontrakcie beda miaty nastepujgce znaczenie,
chyba ze kontekst, w ktérym sg uzyte wskazuje inaczej:

1.1.1

11.8

11.9

1.1.10

111

1112

.Zaakceptowana Kwota Kontraktowa” oznacza kwote zaakcepto-
wang w Liscie Akceptujgcym za wykonanie Roboét zgodnie z Kon-
traktem.

,Swiadectwo Ptatnosci Zaliczki’ oznacza Swiadectwo Ptatnosci wy-
stawione przez Inzyniera dla wyptaty zaliczki na podstawie Subklau-
zuli 14.2.2 [Swiadectwo Ptatnosci Zaliczki).

.Gwarancja Zwrotu Zaliczki” oznacza gwarancje na podstawie Sub-
klauzuli 14.2.1 [Gwarancja Zwrotu Zaliczki].

,Data Odniesienia” oznacza date przypadajgcg 28 dni przed najpoz-
niejszg datg bedaca terminem na przedtozenie Oferty.

~Przedmiar” oznacza dokument nazwany przedmiarem (jezeli wyste-
puje) — zatgczony do Wykazow.

.Roszczenie” oznacza wniosek lub zapewnienie ztozone przez jed-
ng Strone drugiej Stronie dotyczace istnienia uprawnienia lub zawie-
rajgce inne zgdanie na podstawie ktorejkolwiek z Klauzul niniejszych
Warunkéw lub w inny sposdb wynikajgce z lub zwigzane z Kontrak-
tem lub wykonaniem Robét.

.Data Rozpoczecia’ oznacza date okreslong w Powiadomieniu
Inzyniera wydanym na podstawie Subklauzuli 8.1 [Rozpoczecie
Robdt].

.System Oceny Zgodnosci’ oznacza system oceny zgodnosci, ktéry
ma by¢ przygotowany i wdrozony przez Wykonawce dla Robdt zgod-
nie z Subklauzulg 4.9.2 [System oceny zgodnosci].

.Warunki Kontraktu” lub ,niniejsze Warunki” oznaczajg niniejsze Wa-
runki Ogdlne zmienione przez Warunki Szczegdlne.

Kontrakt” oznacza Akt Umowy, List Akceptujgcy, Oferte, wszelkie
zatgczniki wymienione w Akcie Umowy, niniejsze Warunki, Specy-
fikacje, Rysunki, Wykazy, Propozycje Wykonawcy, Umowe JV (je-
zeli wystepuje) oraz ewentualne inne dokumenty, jakie wymieniono
w Akcie Umowy lub w Liscie Akceptujgcym.

Akt Umowy” oznacza umowe zawartg przez Strony zgodnie z Sub-
klauzulg 1.6 [Akt Umowy].

.Dane Kontraktowe” oznaczajg strony oznaczone jako dane kontrak-
towe, ktdre stanowig Czes¢ A Warunkdéw Szczegdinych.
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Zamawiajgcy bedzie uprawniony do dochodzenia jakichkolwiek
kwot od Wykonawcy i/lub przedtuzenia OZW, lub do potracenia lub
odliczenia dochodzonych kwot z jakichkolwiek naleznosci Wyko-
nawcy wytgcznie poprzez zastosowanie sie do postanowien niniej-
szej Subklauzuli 20.2.

Wymagania zawarte w niniejszej Subklauzuli 20.2 s3g traktowane
jako dodatkowe wzgledem wymagan jakiejkolwiek innej Subklauzu-
li, ktéra ma zastosowanie doj Roszczenia. Jezeli Strona wystepu-
jaca z Roszczeniem nie zastosuje sie do tej lub jakiejkolwiek innej
Subklauzuli w zwigzku z Roszczeniem, jakakolwiek dodatkowa ptat-
nos¢ iflub PCnU (gdy Strong wystepujacag z Roszczeniem jest Wy-
konawca) lub przedtuzenie OZW (gdy Strong wystepujacg z Rosz-
czeniem jest Zamawiajgcy) bedg uwzgledniaty, do jakiego stopnia
takie uchybienie uniemozliwito lub utrudnito wtasciwe rozpatrzenie
Roszczenia przez Inzyniera.
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Spory’i arbitraz

21.1
Powotanie KUSIR

114

Spory bedg rozstrzygane przez KUSIR zgodnie z postanowieniami
Subklauzuli 21.4 [Uzyskanie decyzji KUSIR]. Strony wspdlnie wyzna-
czg odpowiednio cztonka lub cztonkéw KUSIR, nie pdzniej niz w termi-
nie wskazanym w Danych Kontraktowych (w wypadku braku takiego
wskazania, w terminie 28 dni), liczonym od daty otrzymania przez Wy-
konawce Listu Akceptujgcego.

KUSIR bedzie sktadata sig, zgodnie z postanowieniami Danych Kon-
traktowych, albo z jednego odpowiednio wykwalifikowanego czton-
ka (dalej zwanego ,jedynym cztonkiem”) albo trzech odpowiednio wy-
kwalifikowanych cztonkéw (dalej zwanych ,cztonkami”). Jezeli Dane
Kontraktowe nie wskazujg liczby cztonkdw, a Strony nie uzgodnig ina-
czej, KUSIR bedzie sktadata sie z trzech cztonkow.

Jedyny cztonek lub trzej cztonkowie (w zaleznosci od przypadku) zo-
stang wybrani sposrdd listy oséb podanej w Danych Kontraktowych,
z wytgczeniem tych osdb, ktdre nie sg w stanie podjac sie uczestnic-
twa lub nie zgadzajg sie uczestniczy¢ w KUSIR.

Jezeli KUSIR ma sktadac sie z trzech cztonkow, kazda ze Stron wy-
znaczy jednego cztonka do uzgodnienia z drugg Stronga. Strony, po
konsultacjach z tak wyznaczonymi cztonkami, wspdlnie uzgodnia
osobe trzeciego cztonka, ktéry bedzie petnit role przewodniczace-
go KUSIR.

KUSIR uwaza sie za powotang z datg podpisania Umowy KUSIR przez
Strony i odpowiednio jedynego cztonka lub trzech cztonkéw KUSIR.

Zasady wynagradzania jedynego czionka lub kazdego z trzech
cztonkdéw, witgcznie z wynagrodzeniem jakiegokolwiek eksperta,
ktérego KUSIR zechce powotaé, bedg wspdlnie uzgodnione przez
Strony podczas ustalania warunkéw Umowy KUSIR. Kazda Strona
bedzie zobowigzana do zaptaty potowy tak ustalonego wynagro-
dzenia.
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21.2

Niepowodzenie w wyznaczeniu
czlonka (cztonkow) KUSIR

Warunki ogdlne

Jezeli w jakimkolwiek momencie Strony tak uzgodnig, mogg wyzna-
czy¢ odpowiednio wykwalifikowang osobe lub osoby dla zastgpie-
nia jednego lub kilku cztonkdéw KUSIR. Jezeli Strony nie uzgodnig
inaczej, zastepca cztonka KUSIR bedzie wyznaczony, jezeli wybra-
ny cztonek odmoéwi dziatania lub bedzie niezdolny do dziatania na
skutek $mierci, choroby, niepetnosprawnosci, swojej rezygnacji lub
wygasniecia jego wyznaczenia. Zastepca cztonka bedzie wyzna-
czony wedtug takich samych zasad jakie obowigzywaty przy wy-
borze lub uzgodnieniu cztonka zastepowanego, tak jak to opisano
w niniejszej Subklauzuli.

Ktorykolwiek z cztonkédw moze zostaé odwotany w wyniku wspdlnej
decyzji Stron; zaden z powotanych cztonkdw nie zostanie odwotany na
skutek samodzielnej decyzji Zamawiajgcego albo Wykonawcy.

Jezeli Strony nie uzgodnig inaczej, KUSIR (jak i kazdy z jej cztonkdéw)
konczy prace:

(@)  w dniu kiedy zwolnienie z zobowigzan stato sie skuteczne lub
bedzie sie uwazato, ze stato sie skuteczne na podstawie Sub-
klauzuli 14.12 [Zwolnienie z zobowigzan]; lub

(b) 28 dnipo dacie wydania przez KUSIR decyzji w zakresie wszyst-
kich Sporéw, ktére zostaty do niej wniesione do rozpatrzenia na
podstawie Subklauzuli 21.4 [Uzyskanie Decyzji KUSIR] zanim
takie zwolnienie z zobowigzan stato sie skuteczne,

ktérekolwiek z powyzszych zdarzen nastgpi pdzniej.

Jednakze, w wypadku odstgpienia od Kontraktu na podstawie ktérejkol-
wiek Subklauzuli niniejszych Warunkdéw lub na innej podstawie, KUSIR
(jak i kazdy z jej cztonkdw) konczy prace po uptywie 28 dni od:

(i) daty wydania przez KUSIR decyzji w zakresie wszystkich Spo-
réw, ktére zostaty do niej wniesione do rozpatrzenia (na podsta-
wie Subklauzuli 21.4 [Uzyskanie Decyzji KUSIR]) w terminie 224
dni po dacie wystgpienia skutku odstgpienia; lub

(i)  dnia, w ktérym Strony doszty do ostatecznego porozumie-
nia w zakresie wszystkich spraw (wigcznie z ptatnosciami)
W zwigzku z odstgpieniem,

ktérekolwiek z powyzszych zdarzen nastapi wczesniej.

© SIDIR

2019

Jezeli wystgpi ktérakolwiek z ponizszych okolicznosci:

(a) KUSIR ma sktadac¢ sie z jedynego cztonka, a Strony nie zdotaty
uzgodni¢ wyznaczenia tego cztonka do dnia podanego w pierw-
szym akapicie Subklauzuli 21.1 [Powotanie KUSIR]; lub
(b)  KUSIR ma sktadac sie z trzech cztonkoéw i jezeli do dnia podane-
go w pierwszym akapicie Subklauzuli 21.1 [Powotanie KUSIR]:
(i) ktdrakolwiek ze Stron nie zdota wyznaczy¢ cztonka
(do uzgodnienia z drugg Strong),

(ii)  ktdérakolwiek ze Stron nie zdota zaakceptowaé cztonka
wybranego przez druga Strone, i/lub

(iii)  Strony nie zdotajg uzgodni¢ wyznaczenia trzeciego czton-
ka (do roli przewodniczgcego KUSIR);
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(c) Strony nie zdotajg uzgodni¢ wyznaczenia zastepcy cztonka
w terminie 42 dni po tym, jak jedyny cztonek lub jeden z trzech
cztonkéw KUSIR odmowit dziatania lub stat sie niezdolny do
dziatania na skutek $mierci, choroby, niepetnosprawnosci, swo-
jej rezygnacji lub wygasniecia wyznaczenia; lub

(d) jezeli po tym, jak Strony uzgodnity wyznaczenie cztonka lub
cztonkow lub zastepstwo, takie wyznaczenie nie moze zaczgé
obowigzywaé, poniewaz jedna Strona odmawia lub jest nie-
zdolna do podpisania Umowy KUSIR z ktérymkolwiek takim
cztonkiem lub zastepca (w zaleznosci od przypadku) w termi-
nie 14 dni od wniosku drugiej Strony, zeby to uczynita,

wowczas podmiot lub osoba wyznaczajgca wskazana w Danych Kon-
traktowych, po otrzymaniu wniosku jednej lub obu Stron i po rzetel-
nych konsultacjach ze Stronami, wyznaczy cztonka lub cztonkéw KU-
SiR (ktérzy, w wypadku wskazanym w podpunkcie (d) powyzej, bedg
traktowani jak uzgodnieni cztonkowie lub zastepcy). Takie wyznacze-
nie bedzie ostateczne i wigzace.

Nastepnie bedzie sie uwazato, ze Strony i cztonek lub cztonkowie tak
wyznaczeni podpisali i sg zwigzani Umowg KUSIR, w ktérej:

(i) wynagrodzenie miesieczne i dnidwka bedg takie jak wskazano
w warunkach ich wyznaczenia, i

(i)  prawem wiasciwym dla Umowy KUSIR bedzie prawo wtasciwe
dla Kontraktu zdefiniowane w Subklauzuli 1.4 [Prawo i jezyk].

Kazda ze Stron bedzie zobowigzana zaptaci¢ potowe wynagrodzenia
podmiotu lub osoby wyznaczajgcej. Jezeli Wykonawca zaptaci cato$é
wynagrodzenia, Wykonawca uwzgledni w Rozliczeniu miesiecznym
kwote rowng potowie takiego wynagrodzenia, a Zamawiajgcy zapta-
ci te kwote Wykonawcy w terminach zgodnych z Kontraktem. Jeze-
li Zamawiajgcy zaptaci cato$¢ wynagrodzenia, Inzynier potraci kwote
réwng potowie wynagrodzenia z nalezno$ci Wykonawcy na podstawie
podpunktu (b) Subklauzuli 14.6.1 [PSP].

21.3
Unikanie Sporow

116

Jezeli Strony tak uzgodnig, mogg wspdlnie zawnioskowaé do KUSIR
(na pismie, z kopig dla Inzyniera) o pomoc i/lub nieformalng dysku-
sje i prébe rozwigzania jakiegokolwiek problemu lub wyjasnienia rézni-
cy zdan, ktére moga powsta¢ podczas wykonywania Kontraktu. Jeze-
li KUSIR dowie sie o takim problemie lub réznicy zdan, moze zachecié
Strony do ztozenia takiego wspdlnego wniosku.

Taki wspdlny wniosek moze zostaé ztozony w dowolnym momencie,
z wyjatkiem okresu, w ktérym Inzynier wykonuje swoje obowigzki na
podstawie Subklauzuli 3.7 [Uzgodnienie lub okreslenie] w zwigzku
z przedmiotowa sprawg, chyba ze Strony uzgodnity inaczej.

Taka nieformalna pomoc moze mie¢ miejsce podczas jakiegokolwiek
spotkania, wizyty na Placu Budowy lub w inny sposdb. Jednakze oby-
dwie Strony powinny by¢ obecne podczas dyskusji, chyba ze uzgod-
nig inaczej. Strony nie beda zwigzane oceng wyrazong podczas ta-
kich nieformalnych spotkan, a KUSIR nie bedzie zwigzana w przysztym
rozpatrywaniu Sporow ani wydawaniu decyzji jakimikolwiek poglada-
mi ani ocenami wyrazonymi w takiej procedurze nieformalnej pomocy,
niezaleznie od tego czy wyrazono je ustnie czy pisemnie.
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Uzyskanie decyzji KUSIR

Warunki ogdlne
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21.4.2

21.4.3

Jezeli pomiedzy Stronami postanie Spér, to kazda Strona moze zwré-
ci¢ sie do KUSIR o wydanie decyzji (niezaleznie od tego czy miaty
miejsce nieformalne dyskusje na podstawie Subklauzuli 21.3 [Unikanie
Sporéwl]), a zastosowanie znajdg nastepujgce postanowienia.

Whiesienie Sporu pod rozstrzygniecie KUSIR

Whiesienie Sporu pod rozstrzygniecie KUSIR (dalej w niniejszej Sub-
klauzuli 21.4 ,wniesienie”) powinno:

(a) nastgpi¢ w terminie 42 dni od daty otrzymania lub dania
(w zaleznosci od przypadku) PoN na podstawie Subklauzuli
3.7.5 [Niezadowolenie z okreslenia Inzyniera], jezeli Subklau-
zula 3.7 [Uzgodnienie lub okreslenie] miata zastosowanie do
przedmiotu Sporu. Jezeli Spor nie zostanie wniesiony do KU-
SiR w takim terminie 42 dni, PoN bedzie uwazane za wygaste
i niewazne;

(b)  wskazywad, ze Spor zostat wniesiony pod rozstrzygniecie KU-
SiR na podstawie niniejszej Subklauzuli;

() opisywac szczegdtowo sprawe Strony wnoszacej w zwigzku
ze Sporem;

(d)  by¢ sporzgdzone na pismie, z kopiami dla drugiej Strony i Inzy-
niera; oraz

() w wypadku trzyosobowej KUSIR, by¢ uznane za otrzymane
przez KUSIR w dniu otrzymania wniesienia przez przewodnicza-
cego KUSIR.

Whiesienie Sporu pod rozstrzygniecie KUSIR na podstawie niniejszej
Subklauzuli bedzie réwnoznaczne z przerwaniem jakichkolwiek termi-
néw przedawnienia lub wstrzymaniem biegu terminéw zawitych, chy-
ba ze prawo tego nie dopuszcza.

Obowigzki Stron po wniesieniu Sporu

Obydwie Strony niezwtocznie udostepnig KUSIR wszelkie informacje,
Plac Budowy, i odpowiednie pomieszczenia, ktérych KUSIR moze wy-
magacd dla wydania decyzji w Sporze.

Poza sytuacjg, gdy miato miejsce odstgpienie od Kontraktu lub jego
porzucenie, Strony beda dalej wypetnia¢ swoje zobowigzania zgodnie
z Kontraktem.

Decyzja KUSIR
KUSIR opracuje i wyda swojg decyzje:

(@)  w terminie 84 dni oda daty wniesieniu Sporu; lub
(b)  w ciggu takiego czasu, jaki KUSIR zaproponuje pod warunkiem,
Ze obie Strony wyrazg na niego zgode.

Jednakze, jezeli pod koniec tego okresu terminy ptatnosci jakichkol-
wiek faktur cztonkdéw KUSIR bezskutecznie uptyng, KUSIR nie bedzie
zobowigzana wydacé swojej decyzji tak dtugo, az pozostate do zapta-
ty kwoty zostang uregulowane w catosci. W takim wypadku KUSIR
wyda swojg decyzje tak szybko, jak to bedzie praktycznie mozliwe
po otrzymaniu zaptaty.
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21.4.4

Decyzja bedzie wydana na piSmie do obydwu Stron z kopig dla Inzy-
niera, bedzie zawierata uzasadnienie i wyrazne powotanie sie na ni-
niejszg Subklauzule.

Decyzja bedzie wigzgca dla obu Stron, ktére niezwtocznie sie do niej
zastosujg, niezaleznie od tego, czy ktéras Strona wniesie PoN w od-
niesieniu do decyzji na podstawie niniejszej Subklauzuli. Zamawia-
jacy bedzie zobowigzany zapewnié, aby Inzynier zastosowat sie do
decyzji KUSIR.

Jezeli decyzja KUSIR wigze sie z zaptatg okreslonej kwoty przez jedna
Strone na rzecz drugiej Strony:

(i) Z zastrzezeniem postanowien podpunktu (ii) ponizej, taka kwo-
ta stanie sie natychmiast wymagalna bez koniecznosci wysta-
wienia jakiegokolwiek swiadectwa lub Powiadomienia; i

(ii) KUSIR moze (w swojej decyzji), na wniosek Strony, zazgdacd
od odbiorcy ptatnosci odpowiedniego zabezpieczenia zwrotu
tej kwoty (wedtug wytgcznego uznania KUSIR), ale tylko w wy-
padku gdy KUSIR ma uzasadnione powody przypuszczac, ze
odbiorca ptatnosci nie bedzie w stanie zwrdcic¢ takiej kwoty,
jezeli decyzja zostanie uchylona na podstawie Subklauzuli 21.6
[Arbitraz].

Postepowanie prowadzone przez KUSIiR nie bedzie uwazane za
arbitraz, a KUSIR i jej cztonkowie nie bedg uwazani za arbitra bgdz

arbitrow.

Niezadowolenie z decyzji KUSIR

Jezeli ktéras ze Stron jest niezadowolona z decyzji KUSIR:

(@)  Strona taka moze da¢ PoN do drugiej Strony, z kopig do KUSIR
i do Inzyniera;

(b)  takie PoN bedzie wskazywaé, ze jest ,Powiadomieniem o Nie-
zadowoleniu z Decyzji KUSIR” oraz okresla¢ przedmiot Sporu
i powdd (powody) niezadowolenia; i

(c)  takie PoN bedzie wydane w terminie 28 dni od daty otrzymania
decyzji KUSIR.

Jezeli KUSIR nie zdota wydaé swojej decyzji w terminie wskazanym
w Subklauzuli 21.4.3 [Decyzja KUSIR], to kazda ze Stron moze, w ter-
minie 28 dni po uptywie tego terminu, da¢ PoN drugiej Stronie zgodnie
Z postanowieniami podpunktéw (a) i (b) powyze;j.

Z wyjatkiem sytuacji przedstawionych w ostatnim akapicie Subklauzuli
3.7.5 [Niezadowolenie z okreslenia Inzyniera], w Subklauzuli 21.7 [Nie-
zastosowanie sie do Decyzji KUSIR] i w Subklauzuli 21.8 [Brak KUSIR],
zadna ze Stron nie bedzie uprawniona do wszczecia postepowania
arbitrazowego w przedmiocie Sporu przed daniem PoN dotyczgcego
tego Sporu zgodnie z niniejszg Subklauzulg 21.4.4.

Jezeli KUSIR wyda swojg decyzje co do przedmiotu Sporu obydwu
Stronom, a zadne PoN na podstawie niniejszej Subklauzuli 21.4.4 nie
bedzie wydane przez ktérgkolwiek ze Stron w terminie 28 dni od daty
otrzymania decyzji KUSIR, to decyzja stanie sie ostateczna i wigza-
ca dla obu Stron.

© SIDIR Warunki Kontraktu na Budowe 1. wydanie polskie 2019 (tt. 2. wyd. 2017)
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Jezeli Strona niezadowolona jest niezadowolona tylko z czesci de-
cyzji KUSIR:

(i) taka czes¢ (czesci) decyzji bedzie jasno wskazana w PoN;

(i)  taka czes¢ (czesci), jak i wszelkie inne elementy decyzji, ktére
Z niej wynikaja lub na niej sie opieraja, bedzie uwazana za od-
dzielng od pozostatej czesci decyzji; i

(iii)  pozostata czes¢ decyzji stanie sie ostateczna i wigzaca dla obu
Stron tak, jak gdyby PoN nie zostato dane.

Zatatwienie polubowne

21.6
Arbitraz

Warunki ogdlne

Jezeli PoN zostanie dane na podstawie Subklauzuli 21.4 [Uzyskanie
decyzji KUSIR] obydwie Strony podejma probe polubownego zatatwie-
nia Sporu przed wszczeciem postepowania arbitrazowego. Jednakze,
o ile Strony nie uzgodnig inaczej, postepowanie arbitrazowe moze roz-
poczgc¢ sie nie wczesniej niz dwudziestego 6smego (28) dnia po dniu
dania PoN, nawet jezeli nie podjeto zadnej préby polubownego zata-
twienia Sporu.

© SIDIR

2019

Jezeli nie dojdzie do polubownego zatatwienia Sporu i z zastrzeze-
niem postanowien Subklauzuli 3.7.5 [Niezadowolenie z okreslenia In-
Zyniera], Subklauzuli 21.4.4 [Niezadowolenie z decyzji KUSIR], Sub-
klauzuli 21.7 [Niezastosowanie sie do decyzji KUSIR] lub Subklauzuli
21.8 [Brak KUSIR], kazdy Spér, dla ktérego decyzja KUSIR (jezeli zo-
stata wydana) nie stata sie ostateczna i wigzaca, zostanie poddany
pod rozstrzygniecie miedzynarodowego arbitrazu. Jezeli Strony nie
uzgodnig inaczej, to:

(@)  Spor zostanie rozstrzygniety na podstawie Regulaminu Arbitra-
zowego Miedzynarodowej Izby Handlowej;

(b)  Spdr zostanie rozstrzygniety przez jednego lub trzech arbitréw
powotanych zgodnie z tym Regulaminem; i

(c)  Arbitraz zostanie przeprowadzony w obowigzujagcym jezyku
zdefiniowanym w Subklauzuli 1.4 [Prawo i jezyk].

Arbiter (arbitrzy) beda w petni uprawnieni do ponownego rozpatrze-
nia, oceny i zmiany kazdego $wiadectwa, okreslenia (innego niz osta-
teczne i wigzace okreslenie), polecenia, opinii lub wyceny Inzynie-
ra, jak i kazdej decyzji KUSIR (innej niz decyzja ostateczna i wigzg-
ca) odnoszacej sie do Sporu. Zadna okoliczno$¢ nie bedzie stanowita
przeszkody dla wezwania Inzyniera na $wiadka i ztozenia przez nie-
go zeznan przed arbitrem (arbitrami) w jakiejkolwiek sprawie zwig-
zanej ze Sporem.

Wyrok w zakresie kosztéw postepowania arbitrazowego moze
uwzglednia¢ wptyw braku wspoétpracy Strony z drugg Strong przy po-
wotaniu KUSIR (jezeli miato to miejsce) na podstawie Subklauzuli 21.1
[Powotanie KUSIR] if/lub Subklauzuli 21.2 [Niepowodzenie w wyzna-
czeniu cztonka (cztonkdw) KUSIR].

Zadna ze Stron nie bedzie ograniczona podczas postepowania arbi-
trazowego do argumentacji lub dowoddw wczesniej przedstawionych
KUSIR w celu wydania jej decyzji, ani tez do powodow niezadowole-
nia wskazanych w PoN danym przez Strone na podstawie Subklauzu-
li 21.4 [Uzyskanie decyzji KUSIR]. Wszelkie decyzje KUSIR bedg do-
puszczane jako dowdd w arbitrazu.
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Numer Strona
Akt Umowy 1.6 10
Arbitraz 21.6 19
Badanie przyczyn powstania wad 1.8 67
Brak KUSIR 21.8 120
Cena Kontraktowa 141 78
Cesja 1.7 il
Chuliganskie zachowanie 6.11 47
Czas na Ukonczenie 8.2 52
Dalsze Préby po usunigciu wad 1.6 66
Dane dotyczace Placu Budowy i elementy odniesienia 2.5 17
Definicje 11 1
Delegowanie przez Inzyniera 34 19
Dokumenty Wykonawcy 4.4 29
Drogi dojazdowe 415 38
Dziatania Wykonawcy na Placu Budowy 4.22 41
Dzielona odpowiedzialnos¢ 176 101
Godziny pracy 6.5 44
Harmonogram 8.3 52
Inna mozliwo$¢ odstgpienia 18.5 103
Inspekcje 7.3 48
Interpretacja 1.2 8
Inzynier 31 18
Inzynieria wartosci 13.2 73
Kary umowne za opdznienie 8.8 56
Kluczowy Personel 6.12 47
Konsekwencje zawieszenia przez Zamawiajgcego 8.10 57
Konsekwencje Zdarzenia Nadzwyczajnego 18.4 103
Korekty wynikajgce ze zmian w Koszcie 13.7 77
Korekty wynikajgce ze zmian w Prawie 13.6 76
Korzystanie z danych dotyczacych Placu Budowy 410 35
Koszt usuniecia wad 1.2 64
Kwoty warunkowe 13.4 75
Materiaty Dostarczane przez Zamawiajgcego i Sprzet Zamawiajacego 2.6 17
Metody obmiaru 12.2 70
Mianowani Podwykonawcy 5.2 42
Nadzoér Wykonawcy 6.8 45
Niepowodzenie Préb Kofcowych 9.4 60
Niepowodzenie w wyznaczeniu cztonka (cztonkéw) KUSIR 21.2 15
Nieprzewidywalne warunki fizyczne 412 36
Nieusuniecie wad 1.4 65
Niewypetnione zobowigzania 11.10 68
Niezastosowanie sie do decyzji KUSIR 217 120
Obowigzek pieczy nad Robotami 171 98
Obowigzek zminimalizowania opdznienia 18.3 103
Obowigzki BHP 4.8 33
Obowigzki i upowaznienia Inzyniera 3.2 18
Obowigzki Wykonawcy 9.1 58

© SIDIR Warunki Kontraktu na Budowe
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Warunki ogdlne

Obowigzki Wykonawcy po Odstapieniu
Obowigzkowe Obmiary Robdt

Ochrona srodowiska

Odpowiedzialno$¢ za piecze nad Robotami
Odstapienie dla potrzeb Zamawiajgcego
Odstapienie od Kontraktu

Odstgpienie przez Wykonawce

Odstapienie z winy Wykonawcy

0Ogolne wymagania

Ogolne zobowigzania Wykonawcy
Ograniczenie odpowiedzialnosci

Opieka nad dokumentami i ich dostarczanie
Optaty wydobywcze iinne

Opoznienia spowodowane przez organy administracji
Opozniona Ptatnosé

Opoznione Préby

Opoznione Rysunki lub instrukcje

Personel Wykonawcy

Personel Zamawiajgcego i inni wykonawcy
Pierwszenstwo dokumentow

Ptatnosé

Ptatno$¢ po odstapieniu dla potrzeb Zamawiajgcego
Ptatno$¢ po odstapieniu przez Wykonawce
Ptatno$¢ po odstapieniu z winy Wykonawcy
Ptatnos¢ za Urzadzenia i Materiaty po zawieszeniu przez Zamawiajgcego
Podwykonawcy

Polecenia Inzyniera

Pomieszczenia dla kadry i robotnikéw
Pomoc

Ponowne Préby

Poufnos¢

Powiadomienia i inne komunikaty
Powiadomienie o Zdarzeniu Nadzwyczajnym
Powierzchnie wymagajgce odtworzenia
Powotanie KUSIR

Praca dniéwkowa

Prace naprawcze

Prawa wtasnosci intelektualnej i przemystowej
Prawo do Zmian

Prawo dostepu do Placu Budowy

Prawo dostepu po Przejeciu Robot

Prawo i jezyk

Prawo pracy

Prawo przejazdu i urzadzenia

Procedura zmiany

Prébki

Préby prowadzone przez Wykonawce
Przedtuzenie Czasu na Ukonczenie
Przedtuzenie Okresu Zgtaszania Wad
Przedtuzone zawieszenie

Przedstawiciel Inzyniera

Przedstawiciel Wykonawcy

Przejecie Czesci Robot

Przejecie Robdt i Odcinkow

Przeszkoda w Probach Koncowych

Raporty o postepie prac

© SIDIR 2019

16.3
121
418
17.2
15.5
116
16.2
15.2
191
41
115
1.8
78
8.6
14.8
9.2
1.9
6.9
2.3
1.5
14.7
15.7
16.4
15.4
8.1
51
3.5
6.6
2.2
9.3
112
1.3
18.2
10.4
211
13.5
76
17.3
131
21
1.7
1.4
6.4
413
13.3
7.2
74
8.5
1.3
812
3.3
43
10.2
10.1
10.3
4.20

97
69
39
98
94
15
96
o1
105
24
15
1
31
55
85
59
1
46
16
10
84
95
98
93
57
42
20
45
16
60
13

102
63
14
76
50
100
72
15
67
10
44
37
73
48
49
54
64
57
19
28
61
60
62
40
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Rekrutacja 0séb

Rezygnacje

Roszczenia

Roszczenia o Ptatnosc iflub PCnU

Rozliczenie Ostateczne

Rozliczenie po Ukoriczeniu

Rozpoczecie Robot

Solidarna odpowiedzialnosé

Sposdb realizacji

Spotkania

Sprzet Wykonawcy

Stawki wynagrodzen i warunki zatrudnienia
Systemy Zarzadzania Jakoscig i Weryfikacji Zgodnosci
Szkolenie

Swiadectwo Wykonania

Tempo pracy

Transport Débr

Tymczasowe media

Ubezpieczenie przez Wykonawce

Ukonczenie zalegtej pracy i usuniecie wad

Unikanie Sporéw

Unikanie zaktdcania

Uprzatnigcie Placu Budowy

Urzadzenia i Materiaty przeznaczone dla Robot
Ustanie odpowiedzialno$ci Zamawiajgcego
Usuwanie wad w Robotach poza Placem Budowy
Uzgodnienie lub okreslenie

Uzyskanie decyzji KUSIR

Uzywanie przez Wykonawce dokumentédw Zamawiajgcego
Uzywanie przez Zamawiajgcego Dokumentéw Wykonawcy
Wady i odrzucenie

Waluty ptatnosci

Wczesne ostrzezenie

Wezwanie do naprawienia uchybien

Wiasnos¢ Urzadzen i Materiatéw

Wspdtdziatanie

Wycena po odstgpieniu dla potrzeb Zamawiajgcego
Wycena po odstgpieniu z winy Wykonawcy
Wycena Robét

Wykaz Ptatnosci

Wykopaliska archeologiczne i odkrycia geologiczne
Wystarczalno$¢ Zaakceptowanej Kwoty Kontraktowej
Wystawienie OSP

Wystawienie PSP

Wystepowanie o Przejsciowe Ptatnosci

Wytyczenie

Wznowienie Robot

Zabezpieczenie Nalezytego Wykonania
Zabezpieczenie Placu Budowy

Zaliczka

Zatatwienie polubowne

Zapewnienie finansowania przez Zamawiajgcego
Zapisy Wykonawcy

Zastgpienie Inzyniera

Zatrudnianie kadry i robotnikéw

Zawieszenie przez Wykonawce
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6.3
12.4
20.1
20.2
1411
1410
8.1
114
71
3.8
417
6.2
4.9
4.5
1.9
8.7
416
419
19.2
1.1
21.3
414
1N
14.5
1414
1.5
3.7
214
11
1.10
7.5
14.15
8.4
151
77
4.6
15.6
15.3
12.3
14.4
4.23
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1413
14.6
14.3
47
813
4.2
421
14.2
21.5
2.4
6.10
3.6
6.1
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44
71
108
109
86
86
52

47
24
39
44
34
30
68
35
38
39
106
63
16
38
68
81
89
66
21
17
13
12
50
89
54
90
51
31
94
93
70
81
41
36
88
83
80
31
58
26
41
78
19
17
46
20
44
95

Warunki ogdlne

Zawieszenie przez Zamawiajgcego

Zdarzenia Nadzwyczajne

Zdrowie i bezpieczenstwo Personelu

Zgodno$¢ z Prawem

Zwolnienie Kwoty Zatrzymanej

Zwolnienie z odpowiedzialnosci przez Wykonawce
Zwolnienie z odpowiedzialnosci przez Zamawiajgcego
Zwolnienie z wykonania zobowigzan na mocy Prawa
Zwolnienie z zobowigzan
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181
6.7
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